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WEB STRANICE / WEB SITE

www.hzjz.hr

ORGANIZACIJA / TAJNI©TVO / REGISTRACIJA
ORGANISATION / SECRETARIAT / REGISTRATION

DEPOL komunikacije
Centar za meunarodnu suradnju
Medicinski fakultet SveuËiliπta u Zagrebu
©alata 3
10000 Zagreb
tel: 01 4566 904
Fax: 01 4566 711
e-mail: info@depolkomunikacije.hr
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1. HRVATSKI KONGRES
PREVENTIVNE MEDICINE

26 - 29. studenoga 2003. / 26 - 29 November, 2003
Zagreb, Croatia, Hotel “Opera”

1. HRVATSKI KONGRES

PREVENTIVNE MEDICINE I

UNAPRE–ENJA ZDRAVLJA:

Strategija preventive za 21. stoljeÊe

1st CROATIAN CONGRESS ON

PREVENTIVE MEDICINE AND

HEALTH PROMOTION WITH

INTERNATIONAL PARTICIPATION:

Prevention Strategy for 21st Century

druga obavijest / prijava saæetaka

second announcement / call for abstracts

POD POKROVITELJSTVOM
UNDER THE AUSPICES OF
Ministra zdravstva Republike Hrvatske,
Mr. Sc. Andra VlahuπiÊa, dr. med
Minister of Health of the Republic of Croatia,
Mr. Sc. Andro VlahuπiÊ, MD

ZDRAVLJE ZA SVE I SVAKOGA

HEALTH FOR ALL AND EVERYONE
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Objavljujemo odræavanje prvog hrvatskoga kongresa preventivne
medicine i unapreenja zdravlja s meunarodnim sudjelovanjem koji
predstavlja novi korak na ovom podruËju. Hrvatska ima dugu tradiciju
zalaganja za zdravlje, od zdravlja pojedinca, preko zdravlja zajednica
do zdravlja svijeta u cjelini.
Tim kongresom Hrvatska danas kao dræava, preuzima odgovornost
redovitog sagledavanja i jaËanja novih znanja, moguÊnosti poboljπanja
zdravlja u vlastitom narodu i uspostavljanje mostova u meunarodnoj
zajednici.
Hrvatski zavod za javno zdravstvo zajedno, sa svim æupanijskim
zavodima, postaje nositelj trajnog povezivanja unutar Hrvatske i
Hrvatske meunarodno.
Kongres se temelji na pokretanju znanja struke i odgovornosti
dræave za iniciranje i poticanje pozitivnih promjena naËina æivota
ljudi. Zato pozivam sve lijeËnike, bez obzira na specijalnost, Ëije
znanje i djelovanje ukljuËuje preventivni rad kao i sve ostale
zdravstvene radnike, da sudjeluju na kongresu i uËine svoje znanje
πto djelotvornijim u poboljπanju zdravlja ljudi.
Razmotrit Êemo edukaciju i istraæivanja potrebne za ovo podruËje,
te informacijske i komunikacijske izazove na podruËju javnog
zdravstva.
Pozivamo Vas da se prijavite kako bismo Vas mogli detaljnije
informirati. Iznesite nam svoje primjedbe i upute ili postavite pitanja

Ministar zdravstva
Mr. Sc. Andro Vlahusic, dr. med

We announce the First Croatian Congress on Preventive Medicine
and Health Promotion with International Participation, which will
be a new step in this area. Croatia has a long tradition of dedication
to the goal of health, ranging from that of communities, to the
health of the whole world.  By organzing this Congress Croatia
has taken the responsibility, as a state, to make regular reviews
of the knowledge of health and to strengthen it.  Equally, it takes
responsibility for improving the health state of its own people and
establishing co-operation venues in international community.
Jointly with all such county institutes, the Croatian National
Institute of Public Health is becoming a carrier of linking within
the country and of Croatia's linking internationally.
The Congress is based on giving an impetus to involving medical
knowledge and state responsibility for initiating and encouraging
positive changes in human life style. Thus we call not only on all
physicians, whatever their speciality, whose knowledge and work
include preventive care, but also on all other medical workers to
participate in this Congress and make their knowledge optimally
effective in improving public health.
Our topics include the education and research that this area
requires, and information and communication challenges
encountered in public health.
Please register for the Congress so that we could send you further
information. We look forward to your comments, instructions or
questions.

Minister of Health
Mr. Sc. Andro Vlahusic, MD
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JUNACI ZDRAVLJA

Uloga i misija hrvatskog javnog zdravstva - preventivne medicine,
zaπtite i unapreenja zdravlja je zalaganje za zdravlje svih, svakog
dana, svugdje u Hrvatskoj.
»esto upravo kada je zalaganje za zdravlje najjaËe i najuspjeπnije
(osiguranje pitke vode, cijepljenje, spreËavanje SARS-a, rano
otkrivanje bolesti, spreËavanje zagaivanja, zaπtita zdravlja Pape
i svih s kojima se susreo) javnost niti ne zna da ono radi za nas.
Mnogi u Hrvatskoj nisu dovoljno svjesni, upoznati i ukljuËeni s
ogromnim radom i potrebom oËuvanja i unapreenja zdravlja u
Hrvatskoj.
Danas u Hrvatskoj æelimo stvarati Lijepu zemlju - Dobrih ljudi. Zbog
toga uvodimo redoviti kongres Preventivne medicine i unapreenja
zdravlja kao izraz trajnog opredjeljenja da zdravlje postane jedan
od vodeÊih izazova za Hrvatsku 21. stoljeÊa.
Zdravlje je izazov, jer æelimo da u Hrvatskoj nitko ne bude suviπan:
da se raaju djeca, da mladi budu potrebni, da se radom razvija i da
su stariji bogatstvo zajednice.

Zdravlje je izazov jer treba brinuti o okolini u cijeloj Hrvatskoj

Zdravlje je izazov jer to moæe biti najvredniji proizvod Hrvatske,

Hrvatska - zemlja zdravlja za cijelu Europu.

Da bi se ovi ciljevi ostvarili treba,
• poveÊati uloge javnog zdravstva u gospodarstvu i politici Hrvatske,
• poveÊati javnu svijest o povezanosti zdravlja i zajednice,
• unaprijediti zastupljenost zdravlja u medijima,
• podiÊi socijalno znaËenje i priznanje za doprinos zdravlju,
• razviti partnerstvo za zdravlje.

Hrvatskoj 21. stoljeÊa potrebni su novi junaci - JUNACI ZDRAVLJA

Junaci zdravlja potrebni su meu svima, svakodnevno u cijeloj
Hrvatskoj.

• Njih trebamo meu zdravstvenim radnicima,
svim strukama i svim ljudima.

• Trebamo ih da od njih nauËimo i unaprijedimo zdravlje drugih
• Njih trebamo da im kaæemo hvala
• Trebamo ih da uËimo i sami se ukljuËimo u stvaranje

Hrvatske - Lijepe zemlje, Dobrih ljudi.

Na naπem Kongresu odræat Êe se prvi susret junaka zdravlja.
Prvi puta Êe junaci zdravlja progovoriti Hrvatskoj,
o svom djelu, doprinosu, znanju.

Svaki zavod ima obvezu, a svaki od vas pravo
predloæiti junake zdravlja.

Predloæite JUNAKE ZDRAVLJA

Predloæak za predlaganje moæete dobiti od tajniπtva Kongresa.

Predsjednik Organizacijskog odbora
dr. Slobodan Lang
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HEROES OF HEALTH

The role and mission of Croatia's Public Health - preventive medicine,
protection and health promotion is contributing to the health of
all, every day and everywhere in Croatia.

Often when health contribution is the strongest and most
successful (having safe drinking water, vaccination, preventing
SARS, early detection of diseases, preventing pollution, protection
of the Pope's health and of all those he met) the public does not
even know that health is on their side. Many people in Croatia are
not aware of and are not a part of the great task and necessity of
health protection and promotion in Croatia.

It is our aim today to create a beautiful country - a country of kind
people. That is why we are introducing the Congress of Preventive
Medicine and Health Promotion as a clear intent to make health
become one of the leading challenges for Croatia in the 21st
century - and we would like this Congress to become a regular
meeting in our country.

Health is a challenge because we want everyone to feel they are
a part of Croatia: we want babies to be born, the youth to be needed
and the elderly to become the wealth of the community.
Health is a challenge because it needs to care about the environment
throughout Croatia.
Health is a challenge because it can be Croatia's most valuable
product.

Croatia - A healthy country for all of Europe.

In order for this to be realized we need to:
• enhance the role of public health in Croatia's economy

and politics
• increase public awareness about the connection between

health and the community
• promote the presence of health in the media,
• increase the social significance of health
• develop a partnership for health

Croatia in the 21st century needs new heroes - HEALTH HEROES

Everyone needs health heroes, every day throughout Croatia.
• we need them among health workers, among people of

all professions
• we need to learn from them and promote the health of others
• we need them to tell them thank you
• we need them to teach them and become a part of creating

Croatia - a beautiful country with beautiful people

At our Congress, health heroes will meet for the first time and
speak to Croatia.

They will speak about their work, their contribution and their
knowledge.
Each Institute has its own responsibility, and each one of you has
a right to suggest a Health Hero.

Suggest a HEALTH HERO!
You can receive a Suggestion form at the Congress secretariat.

President of the Organizing comity
dr. Slobodan Lang
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ORGANIZATOR / VAÆNI DATUMI / INFORMACIJE
ORGANISATION / DATES TO REMEMBER / INFORMATION

ORGANIZATORI KONGRESA / CONGRESS ORGANIZERS
Hrvatski zavod za javno zdravstvo /
Croatian National Institute of Public Health
©kola narodnog zdravlja "Andrija ©tampar" /
"Andrija ©tampar" school of public health

u suradnji sa / in collaboration with Zavodima za javno zdravstvo
æupanija i grada Zagreba / The Institutes of Public Health of Zagreb
and the Croatian counties

ORGANIZACIJSKI ODBOR / ORGANIZING COMMITTEE
Hrvatski zavod za javno zdravstvo /
Croatian National Institute of Public Health
Rockefellerova 7, HR-10000 Zagreb, Croatia,
Tel/Fax ++385 1 4863 221, e-mail: kongres@hzjz.hr

PREDSJEDNIK ORGANIZACIJSKOG ODBORA KONGRESA /
PRESIDENT OF THE ORGANIZING COMMITTEE
Slobodan Lang

PREDSJEDNICA ZNANSTVENOG ODBORA /
PRESIDENT OF THE SCIENTIFIC COMMITTEE
Marija Strnad

ZNANSTVENI ODBOR / SCIENTIFIC COMMITTEE
I. BagiÊ V. MiÊoviÊ
A. Bogadi ©are J. Milas
J. Boæikov S. MilkoviÊ-Kraus
K. ∆urin G. MlinariÊ-GalinoviÊ
V. Dobrovπak-©ourek A. MujkiÊ
V. Drevenka J. MustajbegoviÊ
R. Fuchs S. OreπkoviÊ
I. Gjenero-Margan G. PavlekoviÊ
M. Havelka J. Petres
D. IvankoviÊ F. PlavπiÊ
Æ. JakπiÊ Æ. Prebeg
I. JelËiÊ N. PrliÊ
A. JonjiÊ D. PuntariÊ
V. Jureπa D. Ropac
A. KaiÊ-Rak I. Rudan
S. KaleniÊ T. Rukavina
M. KatiÊ M. Strnad
J. Kern M. ©ariÊ
Z. KliπmaniÊ K. ©ega
N. Kopljar S. ©ogoriÊ
L. KovaËiÊ Z. ©oπoÊ
D. Kubelka N. Tkalec-Makovec
M. KujundæiÊ-Tiljak K. Vitale
S. Lang A. Vorko-JoviÊ
S. Letica I. VukuπiÊ
M. LjubiËiÊ M. ZavaliÊ
J. Macan E. Æuπkin
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VAÆNI DATUMI / IMPORTANT DATE

Rok za prijavu saæetaka: 1. rujna 2003.
Deadline for submission of abstracts: September 1st, 2003
Rok za prijavu sudionika: 1. listopada 2003.
Registration deadline: October 1

st
, 2003

Rana registracija: 1. listopada 2003.
Early registration: October 1

st
, 2003

PRIJAVA SAÆETAKA/ABSTRACT SUBMISSION

Prijava je moguÊa samo elektroniËkim putem na internet stranici:
Submission is possible only on the following Interet address:
www.hzjz.hr

PRIJAVA, REGISTRACIJE I INFORMACIJE
REGISTRATION AND INFORMATION

DEPOL komunikacije
Centar za meunarodnu suradnju
Medicinski fakultet SveuËiliπta u Zagrebu • ©alata 3 • 10000 Zagreb
tel: 01 4566 904 • Fax: 01 4566 711
e-mail: info@depolkomunikacije.hr
kontakt: Ivana Æulj

METODE IZLAGANJA / PRESENTATION METHODS

Pozvani predavaËi 15 min / 15 min for Invited lecturers
Izlaganje do 10 min / Up to 10 min for a paper
Rasprava do 5 min / 5 min for discussion
Okrugli stol / Round table conference
Poster sekcije / Poster sessions
Radionice / Workshops

zahvala

ORGANIZATORI UNARIJED ZAHVALJUJU SPONZORIMA KOJI ∆E
OVAJ KONGRES  TE NJEGOV STRU»NI I ZNANSTVENI
PROGRAM U»INITI OSTVARIVIM

THE ORGANIZERS WOULD LIKE TO THANK ALL THE SPONSORS
IN ADVANCE FOR MAKING THIS CONGRESS AND
THE SCIENTIFIC PROGRAM POSSIBLE.
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PROGRAM

PREGLED PROGRAMA/ PROGRAMME PREVIEW

26 November 27 November 28 November 29 November

Registration Registration Registration
8.30-9.30 9.00-10.00 9.00-10.00

ARRIVALS Opening ceremony Session 2 Sessin 4
9.30-10.00 10.00-11.30 10.00-11.30

Plenary session Break Break
10.00-11.00 11.30-12.00 11.30-12.00

Break Session 3 Plenary session
11.00-11.30 12.00-13.30 12.00-13.30

Session 1 Lunch Closure
11.30-13.00 13.30-16.00

Lunch Workshop
13.00-16.00 16.00-17.30

REGISTR. Workshop Gala Dinner
16.00-19.00 Poster session 19.30

16.00-17.30

Obiljeæavanje 55.
godiπnjice SZO
18.00

OPENING Obiljeæavanje 110. 
RECEPTION godiπnjice HZJZ-a
20.00 “StoljeÊe zdravlja

20.00

GLAVNE TEME KONGRESA / MAIN TOPICS

1. Primarna i kliniËka preventivna medicina
2. Preventivna odgovornost javnog zdravstva
3. Unapreenje zdravlja
4. Edukacija, istraæivanje i informiranje
5. Informacije i komunikacije u javnom zdravstvu

1. Primary care and preventive clinical medicine
2. Responsibility of public Health for disease prevention
3. Health Promotion
4. Education, Research and informing the public
5. Information and communication in public health

Temeljni cilj kongresa je uvesti stalnu, trajnu i cjelovitu
suradnju znanja i prakse u preventivnom radu u Hrvatskoj. Zbog
toga cijenimo doprinos i iskustva i prakse i znanja iz cijele zemlje.
Pozivamo Vas da sami odaberete temu i naËin kako æelite istupiti.
U cilju da Vam pomognemo i da Vas potaknemo iznosimo moguÊa
podruËja preventive.
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The aim of this Congress is to introduce a stable and lasting
cooperation between theory and practice in preventive medicine
in Croatia. That is why we very much value contribution,
experience and knowledge from all over the world. We invite
you choose a topic you would like to present and the way in
which you would like to present it. In order for us to help you
and give you some guidelines, we have given possible areas in
preventive medicine.

I. ZnaËajni zdravstveni problemi rasprostranjeni u
stanovniπtvu koje rjeπavamo SpreËavanjem,
Kontrolom i Unapreivanjem
I. Significant health problems spread throughout the
population that we have been working on by prevention,
control and health promotion
• Maligne bolesti / Malignant illnesses
• Kardiovaskularne bolesti / Cardiovascular illnesses
• Duπevne bolesti i poremeÊaji / Mental disorders
• Nasilje / Aggression
• Prometne nesreÊe / Traffic accidents
• Profesionalne bolesti, bolesti vezane uz rad i ozljede

na radu / Proffessional illnesses, illnesses related
to jobs and injuries on the job

• Alergije / Allergies
• Alkoholizam / Alcoholism
• Ovisnost o psihoaktivnim drogama / Drug abuse
• Puπenje / Smoking
• Zarazne bolesti / Insectious diseases
• Cijepljenje / Vaccinaton
• Spolno prenosive bolesti / Sexually transmitted diseases
• Pretilost / Obesity
• Reproduktivno zdravlje / Reproductive health
• Zdravlje djece / Children’s health
• Funkcionalna onesposobljenost i povrede starijih osoba

/Functional incapability and injuries occurring
in elderly people

• Oralno zdravlje / Oral health

II. Najvaæniji ekoloπki Ëimbenici za zdravlje koje treba
odræavati, kontrolirati i unapreivati
II. The most important enviromental factors which need to be
sustained, controlled and promoted
• Pitka voda / Drinking water
• Zrak / Air
• Buka / Noise
• Hrana / Food

Genetski modificirani organizmi / Genetically
modified organisms

• Tlo / Soil
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III. ZnaËajna podruËja za Promicanje zdravlja
III. Significant areas for Health Promotion
• FiziËko zdravlje / Physical health
• »imbenici koji doprinose mentalnom zdravlju /

Factors contributing to mental health
• Aktivno zdravo starenje / Active and healthy ageing
• Pravilna prehrana / Healthy eating habits
• Genomika, prevencija bolesti i unapreenje zdravlja /

Genomics, preventing illnesses, health promotion
• Intersektorska suradnja / Intersectorial collaboration
• Zdravlje i rad / Health and work
• Civilne udruge / Civil associations
• Junaci zdravlja / Health heroes
• Knjga za zdravlje / Health book
• Komunikacije i Mediji / Communication and the media
• Zdrave æupanije i Zdravi gradovi / Healthy counties and

Healthy cities
• Crveni kriæ / The Red Cross

IV. Operativna kontrola zdravstvenih opasnosti
IV. Operative control of health hazards
• Bioterorizam / Bioterrorism
• Vojna preventiva / Military prevention
• Ekoloπki akcidenti / Ecological accidents
• NesreÊe / Accidents
• Nove i velike epidemije / New epidemics
• Tehnoloπki akcidenti / Technological accidents
• Formiranje Operativnog cetra za zdravstvenu sigurnost

/ Forming Operative centres for health safety

V. Organizacija i Politika zdravlja
V. Health Organization and Politics
• Zakonodavstvo / Legislation
• Mreæa Zavoda za Javno Zdravstvo / A Network of

Institutes of Public Health
• Specijalnost i Ekspernost u javnom zdravstvu / Expertise

in public health
• InformatiËko i komunikacijsko povezivanje / Improving

Communication between institutes by it
• Knjiga “Preventivna Medicina, Zdravstvena sigurnost  i

Unapreenje zdravlja” / The book "Preventive Medicine,

Health care and Promotion of Health”
• Izvori financiranja / Financial sources
• Partnerstvo s gospodarstvom / Partnership with

the economy
• TuristiËka, sportska i putna medicina / Tourist, sports

and travel medicine
• Meunarodna suradnja / International cooperation
• Sigurnost i zdravlje / Safety and health
• Alternativna, komplementarna medicina / Alternative,

complementary medicine
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OP∆E INFORMACIJE / SMJE©TAJ
GENERAL INFORMATION / ACCOMODATION

MJESTO ODRÆAVANJA / VENUE
Zagreb, Hotel "Opera"

SLUÆBENI JEZICI KONGRESA /
OFFICIAL LANGUAGES AT THE CONGRESS
Hrvatski i engleski / Croatian and English

VREDNOVANJE I POTVRDA O SUDJELOVANJU /
RATING AND CERTIFICATE OF ATTENDANCE
Sudjelovanje na Kongresu vrednovat Êe se temeljem Pravilnika
o trajnom usavrπavanju Hrvatske lijeËniËke komore, Hrvatske
stomatoloπke komore, Hrvatske ljekarniËke komore, Hrvatske
komore medicinskih biokemiËara. Svi Êe sudionici Kongresa s
uplaÊenom kotizacijom dobiti potvrdu
o sudjelovanju na Kongresu

Type of participation by Croatian physicians in the Congress
will be assessed individually under Croatian Medical Chambers
Continuous Training Regulation. All participants with a paid
registration fee will receive a Certificate of Attendance.

IZLOÆBA / EXHIBITION
za vrijeme trajanja kongresa u predvorju kongresne dvorane
bit Êe postavljena izloæba medicinske i farmaceutske opreme,
lijekova i zdrave hrane. Molimo tvrtke zainteresirane za ovakav
naËin promidæbe svojih proizvoda da se jave Kongresnom servisu.

An exhibition of medical and pharmaceutical equipment, medicine
and healthy food will be set up in the lobby in front of the
congress hall for the duration  of the Congres.

HOTELSKI SMJEπTAJ / HOTEL ACCOMODATION
Smjeπtaj je osiguran u hotelima "Opera", "Palace" i "International"
po posebnim cijenama za sudionike / Accommodation has been
reserved in the hotels "Opera", "Palace" and “Internacional”
with special prices for congress participants

Cijene usluga smjeπtaja po osobi dnevno / Prices are
per person and per night:

HOTEL SINGLE DOUBLE

OPERA 800 kn / 105 € 503 kn / 68 €
PALACE 720 kn / 96 € 455 kn / 60 €
INTERNACIONAL 460 kn / 60 € 320 kn / 43 €

U cijenu nije ukljuËena boraviπna pristojba / Tax is not
included in this price.
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REGISTRACIJA / REGISTRATION

PRIJAVA O SUDJELOVANJU / REGISTRATION

sudionici se prijavljuju na kongres pojedinaËno putem prijavnog
obrasca, koji se nalazi u privitku ove obavijesti, ili elektronskim
putem za koji obrazac moæete pronaÊi na adresi www.hzjz.hr /
Participants will individually register by sending the application
form which is enclosed in this announcement, or by filling out
an electronic application form which you can find at www.hzjz.hr

Obrasce za prijavu πaljite izravno na PCO Depol komunikacije
poπtom ili telefaksom / You can send your application forms
directly to the official PCO Depol komunikacije by mail, or fax:

DEPOL komunikacije
Centar za meunarodnu suradnju
Medicinski fakultet SveuËiliπta u Zagrebu
©alata 3
10000 Zagreb
tel: 01 4566 904
Fax: 01 4566 711
info@depolkomunikacije.hr
æiro raËun / Account number: 2340009-1100182848
Devizni raËun / Foreign currency account number:
2500280-9982800-690318

Prilikom prijave na registracijskom mijestu, kotizacija se
moæe platiti iskljuËivo gotovinom.

If you register directly at the registration desk, the registration
fee can only be paid in cash.

KOTIZACIJa / registration fee

• Do 1. listopada: 1000,00 kn, / Before October 1: 135 €

• Nakon 1. listopada: 1300,00 kn. / After October 1: 171 €

• Specijalizanti: 500,00 kn / Trainees: 67 €

• Studenti i umirovljenici osloboeni plaÊanja / Students
and retired persons: free

• Osobe u pratnji: 350,00 kn - ne ukljuËuje bodove Hrvatske
lijeËniËke komore / Accompanying persons: 47 €

Kotizacija ukljuËuje / Registration fee includes:

Kongresne materijale, piÊe dobrodoπlice, ruËak 27. i 28.
studenoga, te sveËanu veËeru 28.studenoga 2003.

Congress materials, welcome drink, lunch November 27th and
28th, gala dinner November 28th, 2003
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OTKAZIVANJE SUDJELOVANJA / CANCELLATIONS

Povrat uplaÊene kotizacije moguÊe je samo na temelju pismenog
dogovora sa sluæbenim PCO - Depol komunikacije / Refunds for
paid registration fees are possible only by written agreement
with official PCO Depol komunikacije.

Do 1. studenog 2003. povrat uplaÊene kotizacije umanjit Êe se
za PDV i 10% administrativnih troπkova. / Refunds for registration
fees paid by November 1st 2003 will be lessened by 10%

Nakon 1. studenoga 2003. nema povrata uplaÊenog iznosa /
There will be no refunds for registration fees paid
after November 1st 2003.

PRIJAVA SAÆETAKA / CALL FOR ABSTRACTS

UPUTE O SLANJU SAæETAKA / ABSTRACT SUBMISSION
GUIDELINES

Molimo Vas pridræavajte se sljedeÊih uputa za pisanje i slanje
saæetaka / Please use the following guidelines when writing
and sending your abstracts :

1. Saæetak pisati na hrvatskom ili engleskom jeziku /
The abstract must be written in Croatian or English

2. Saæetak pisati na Obrascu za saæetak koji se nalazi na web
stranicama kongresa www.hzjz.hr / The abstract must be
written on the Abstract Form which can be found at the
congress website www.hzjz.hr

3. Saæetak Êe biti poslan na e-mail adresu: kongres@hzjz.hr
/ The abstract will be sent to the e-mail address:
kongres@hzjz.hr

4. Saæeci mogu sadræavati najviπe 250 rijeËi /
The abstracts must not have over 250 words

5. Font - Times New Roman veliËine 10 toËaka /
Font - Times New Roman, 10 pt

6. Naslovi moraju biti pisani velikim slovima
veliËine 12 toËaka / Titles must be written
in capital letters, 12 pt

7. U novom redu pisati prezime i poËetno slovo imena
autora i koatora (bez titula) s time da podaci
o autoru koji Êe izloæiti rad moraju biti ispisani
zadebljanim slovima ("bold") / In a new row, write
the author's and co-author's surname and first
name initial. All information about the author
must be in bold print

8. Navesti temu za koju se prijavljuje saæetak / Write the
topic of the abstract

9. Saæetak mora sadræavati: cilj, materijale i metode,
rezultate i zakljuËak / The abstract must include:
an aim, materials and methods, results
and a conclusion

10. Saæeci neÊe biti lektorirani - za jeziËnu i pravopisnu
ispravnost odgovara autor/ The abstract must be
lectored - the author will be responsible for all
grammatical and spelling mistakes.
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11. Mogu se koristiti standardne kratice. Druge kratice
moraju biti definirane u zagradama nakon prvog
koriπtenja rijeËi. / Standard abbreviations may be used.
All other abbreviations must be explained in brackets
after the first use of the word.

12. Saæeci poslani fax-om neÊe biti prihvaÊeni/ Abstracts
sent by fax will not be accepted

13. Ukoliko nije moguÊe slanje putem elektronske poπte
molimo da prema sluæbenom obrascu saæetak pisan u
Microsoft Wordu pohranite na disketu ili CD i poπaljete
poπtom na adresu / If you are not able to send your
abstract by e-mail, we ask that you write your abstract
according to the official abstract form in Microsoft
word, save it on a disk or CD and send it to the
following address:

Hrvatski zavod za javno zdravstvo
"Kongres"
Rockeffellerova 7
10000 Zagreb

UPUTE ZA IZRADU POSTERA / POSTER GUIDELINES

1. Svaki Êe izlagaË dobiti broj postera koji Êe biti izloæen
na panoima / Each exhibitor will receive their poster
number which will be posted on the poster board.

2. Dimenzije postera su: 100 cm visine x 70 cm πirine / Poster
dimensions: 100 cm height x 70 cm width

3. Sve ilustracije, crteæi, fotografije i tekstovi moraju
bi postavljeni na jednoobraznu podlogu / All illustrations,
drawings, photographs and text must be placed on
one side of the poster

4. Tekst treba biti na hrvatskom ili engleskom jeziku i u
fontu koji je vidljiv s udaljenosti od 150 cm / The text
must be in Croatian or English and in a font large
enough to be read at a distance of 150 cm.

5. VeliËina slova naslova i nositelja postera moraju biti
vidljivi s udaljenosti od 300 cm / The letter size of
the title and author must be seen at a distance of 300 cm.

6. U prostoru izlaganja postera neÊe biti moguÊnosti
projekcije i uporabe elektriËne opreme / Use of
electrical equipment will not be allowed in
the poster exhibition area.

7. Saæetak postera poslati na e-mail adresu: kongres@hzjz.hr
/ Send your poster abstract to: kongres@hzjz.hr


